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Antwoord van de vice-eersteminister en minister van

Werk, Economie en Consumenten, belast met

Buitenlandse Handel van 12 juni 2017, op de vraag

nr. 732 van de heer volksvertegenwoordiger Benoît

Friart van 23 maart 2016 (Fr.):

Réponse du vice-premier ministre et ministre de

l'Emploi, de l'Économie et des Consommateurs, chargé

du Commerce extérieur du 12 juin 2017, à la question

n° 732 de monsieur le député Benoît Friart du 23 mars

2016 (Fr.):

1. Er bestaat in België geen reglementering specifiek

voor het microkrediet.

1. Il n'existe pas en Belgique de réglementation spéci-

fique au microcrédit.

2. Er bestaan geen officiële statistieken in België betref-

fende het gebruikmaken van microkredieten.

2. Il n'existe pas de statistiques officielles concernant le

recours au microcrédit en Belgique.

3. Als minister van Werk, wens ik ook het ondernemer-

schap te stimuleren, ook voor mensen die werkloos zijn.

Daarom werd de "springplank naar zelfstandige" inge-

voerd. Sinds 1 oktober kunnen mensen die werkloos zijn

de stap naar het ondernemerschap zetten zonder meteen

hun uitkering te verliezen.

3. En tant que ministre de l'Emploi, je souhaite également

encourager l'esprit d'entreprise, pour les chômeurs égale-

ment. Voilà pourquoi a été introduit l'avantage "tremplin-

indépendants". Depuis le 1er octobre, les chômeurs

peuvent franchir le pas vers l'entrepreneuriat sans pour

autant perdre d'emblée leur allocation.

De algemene voorwaarden om een zelfstandige activiteit

uit te oefenen tijdens een periode van werkloosheid beper-

ken de uitoefening van een zelfstandige nevenactiviteit als

werkloze. Opstarten van een activiteit was helemaal niet

mogelijk.

Les conditions générales pour exercer une activité indé-

pendante pendant une période de chômage limitent l'exer-

cice, en tant que chômeur, d'une activité indépendante à

titre accessoire. Démarrer une activité était impossible.

Dat zorgde er uiteraard voor dat de stap naar het onderne-

merschap voor iemand die werkloos was, een onoverbrug-

bare kloof was. Dankzij de "springplank naar zelfstandige"

verdween deze kloof.

De ce fait, pour un chômeur, le pas vers l'entrepreneuriat

était évidemment infranchissable. Grâce à l'avantage

"tremplin-indépendants", ce gouffre a disparu.

Concreet mag een werkloze nu wél een zelfstandige acti-

viteit opstarten. Er is een vermindering van de werkloos-

heidsuitkering voor de dagen die hij werkt als zelfstandige.

Daartegenover staat dat wie in dat systeem zit, zich niet

meer aan beperkende uren van uitoefening moet houden.

Concrètement, un chômeur peut à présent bien démarrer

une activité indépendante. Il y a une diminution de l'alloca-

tion de chômage pour les jours où il travaille comme indé-

pendant. En revanche, celui qui est entré dans le système

n'est plus obligé de s'en tenir aux heures restrictives d'exer-

cice.

Deze maatregel geeft mensen de kans om die eerste stap

naar het ondernemerschap te zetten. De kans om hun idee

om te zetten in realiteit. En wanneer die stap is gezet, dan

wilt de federale regering hen stimuleren om ook de vol-

gende stap te zetten. Om ook zelf werkgever te worden.

Cette mesure donne aux gens l'occasion de franchir le

premier pas vers l'entrepreneuriat, de concrétiser leur idée.

Et lorsque cette étape a été franchie, le gouvernement fédé-

ral veut les encourager à franchir l'étape suivante, à devenir

eux-mêmes employeurs.
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Vraag nr. 764 van de heer volksvertegenwoordiger

Gautier Calomne van 13 april 2016 (Fr.) aan de

vice-eersteminister en minister van Werk,

Economie en Consumenten, belast met

Buitenlandse Handel:

DO 2015201608746

Question n° 764 de monsieur le député Gautier

Calomne du 13 avril 2016 (Fr.) au vice-premier

ministre et ministre de l'Emploi, de l'Économie et

des Consommateurs, chargé du Commerce

extérieur:

FOD Werkgelegenheid. - Website. SPF Emploi. - Site Internet.

De FOD Werkgelegenheid kondigt de lancering aan van

een evenementenwebsite. Via deze site wordt alle informa-

tie over de organisatie van seminars, tentoonstellingen,

opendeurdagen, enz. bekendgemaakt aan het publiek.

Le SPF Emploi vient d'annoncer le lancement d'un site

Internet consacré à ses évènements. Celui-ci devrait diffu-

ser auprès du grand public toutes les informations relatives

à l'organisation de séminaires, d'expositions, de journées

portes ouvertes, etc.
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1. Welk budget werd er uitgetrokken om deze portaalsite

te realiseren? Hoeveel geld wordt er jaarlijks geoormerkt

voor het onderhoud van de site?

1. Quel est le budget qui a été arrêté pour la réalisation de

ce portail? Quels sont les moyens prévus annuellement

pour la maintenance de celui-ci?

2. Hoeveel ambtenaren zullen de portaalsite beheren? 2. Combien d'agents des services publics sont mobilisés

pour gérer ledit portail?

Antwoord van de vice-eersteminister en minister van

Werk, Economie en Consumenten, belast met

Buitenlandse Handel van 09 juni 2017, op de vraag

nr. 764 van de heer volksvertegenwoordiger Gautier

Calomne van 13 april 2016 (Fr.):

Réponse du vice-premier ministre et ministre de

l'Emploi, de l'Économie et des Consommateurs, chargé

du Commerce extérieur du 09 juin 2017, à la question

n° 764 de monsieur le député Gautier Calomne du

13 avril 2016 (Fr.):

1. Het bedrag voor de ontwikkeling van de website "Eve-

nementen" van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Soci-

aal Overleg bedroeg 15.728,79 euro (btw inbegrepen).

1. Le montant du développement du site "Événements"

du SPF Emploi s'est élevé à 15.728,79 euros (TVA com-

prise).

Het onderhoud en de technische opvolging van de web-

site worden ten laste genomen door de DG Digitale Trans-

formatie van de FOD Beleid en Ondersteuning.

La maintenance et le suivi technique de ce site sont pris

en charge par la DG Transformation digitale du SPF Straté-

gie et Appui.

2. Het beheer van de website "Evenementen" maakt deel

uit van het algemeen beheer van de websites van de FOD.

2. La gestion du site "Événements" s'inscrit dans la ges-

tion générale des sites du SPF.

Ze mobiliseert ongeveer twee vijfden van een voltijd-

equivalent voor het aanleveren van de inhoud, het beheer

van de inschrijvingen voor evenementen en het beheer van

de gebruikersaccounts.

Elle mobilise pour ce qui concerne l'alimentation du site,

la gestion des inscriptions aux événements et la gestion des

comptes utilisateurs approximativement deux cinquièmes

d'un équivalent temps plein.
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Vraag nr. 1043 van mevrouw de

volksvertegenwoordiger Barbara Pas van

03 oktober 2016 (N.) aan de vice-eersteminister

en minister van Werk, Economie en

Consumenten, belast met Buitenlandse Handel:
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Question n° 1043 de madame la députée Barbara Pas

du 03 octobre 2016 (N.) au vice-premier ministre

et ministre de l'Emploi, de l'Économie et des

Consommateurs, chargé du Commerce extérieur:

De tewerkstelling bij niet-EU-burgers. L'occupation des ressortissants non européens. 

Toen de asieltsunami op gang kwam en allerlei alarme-

rende geruchten de kop opstaken, werd door de Europese

beleidsmakers sussend gereageerd: het zouden vooral

hoogopgeleiden zijn die de oversteek naar Europa zouden

wagen.

Lorsque la crise de l'asile a éclaté et que toutes sortes de

rumeurs alarmantes sont apparues, les responsables poli-

tiques européens se sont voulus rassurants. Selon eux,

seules des personnes hautement qualifiées risqueraient la

traversée pour rejoindre l'Europe. 

Deze hoogopgeleiden had onze Europese economie drin-

gend nodig, en deze zouden op termijn zelfs onze pensioe-

nen helpen betalen. Helaas voor deze beleidsmakers:

terwijl de werkloosheid in Vlaanderen het afgelopen jaar

met 3 tot 4 % maandelijks daalt, stijgt de werkloosheid wel

bij andere categorieën. De stijging zou het grootst zijn bij

vreemdelingen.

Notre économie européenne avait grand besoin de ces

migrants instruits qui, à terme, contribueraient même à

financer nos pensions. Malheureusement pour ces déci-

deurs politiques, si le chômage en Flandre a chuté de 3 à 4

% par mois l'année dernière, il augmente en revanche dans

certaines catégories. Les premiers concernés par cette aug-

mentation seraient les étrangers. 

1. Wat was de jaarlijkse werkloosheidsgraad op de vol-

gende tijdstippen: 1 juli 2011, 1 juli 2012, 1 juli 2013,

1 juli 2014, 1 juli 2015 en 1 juli 2016? Graag hierbij een

gewestelijke opdeling.

1. Quel était le taux de chômage annuel au 1er juillet

2011, 2012, 2013, 2014, 2015 et 2016? Pourriez-vous ven-

tiler ces chiffres par Région? 


